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Werther Julesa Masseneta w inscenizacji Willy'ego
hrzez EwierC wieku mnostwem nieporozumien
Do warszawskiego TW—0ON dotart po rozlicznycn perypetiach.

B Kiedy stuzacy zastal Wertera nad ranem w katuzy krwi, samobojca
_lezal twarza zwrécony ku oknu, na plecach, zupelnie ubrany i obuty”.
Mial na sobie blekitny frak i zolta kamizelke. Zanim wypil szklanke
wina i strzelil sobie w glowe, zanotowat w liécie do Lotty, zeby pocho-
wac go w tym ubraniu — dotknigtym i ,2uswieconym” przez ukochang.
Czy aby na pewno? W jednym z zapiskéw poprzedzajacych jego Smierc
o przeszlo trzy miesigce wyznal przeciez, ze musial z bolem rozstac sig
ze zniszczonym blekitnym frakiem, w ktérym po raz pierwszy zatanczyl
z Lotta. Obstalowal sobie wprawdzie nowy, wraz z z6ktg kamizelka
i pantalonami, ale z jakich$ powodow przeczuwal, Ze to juz nie to samo,
co przedtem. Mial jednak nadziejg, ze z czasem nawyknie.

W tworczoéci Goethego nic nie jest przypadkowe — wljcznie z intry-
gujgca notatka Wertera o zamowieniu nowego fraka. Znamienne sg tez
kolory tej odziezy: zocien i blgkit, zdaniem pisarza jedyne barwy czyste,
a zarazem skrajnie przeciwstawne. Goethe wyjasnial pozniej w Teorii
koloréw, ze zolty to $wiatlo, do ktorego wdarta si¢ ciem nos$¢, a niebieski
_ ciemnoé¢ zlamana $wiattem. Ze zderzenia tych dwoch barw rodzi si¢
czerwien, kolor krwi. Z potaczenia ich wszystkich - czern, mroczna jak
noc smierci.

W legendarnej inscenizacji Werthera Masseneta, ktora miala premierg
w 1995 roku w Amsterdamie i od tamtej pory zjezdzita wszystkie naj-
wazniejsze teatry operowe $wiata, Willy Decker postanowit nawigzac do
Goetheatiskich zasad §wiata koloréw. Uznawszy jednak, ze ,.zniszczyly
sie juz bardzo”, stworzyl je od nowa, odsylajac widza do nieuchronnych
skojarzen z symbolika barw w powiesci epistolarnej Goethego, a zarazem
przesuwajac akcenty, mieszajac farby na scen icznej palecie zgodnie
7 oczekiwaniami wspolczesnego odbiorcy, ktory z czasem nawykl juz

do odmiennych odcieni uczuc i relacji miedzyludzkich.

Deckera obrost
| nadinterpretac)l.

Decker o tyle mial racje, ze podobnego zabiegu dokonat przed
nim sam kompozytor Werthera. Massenet byl typowym dzieckiem
belle époque: dwczesny kryzys opery francuskiej, ktora z jednej strony
nie mogta wyzwoli¢ si¢ od przepychu grand opéra, z drugiej zas od
niezdrowej fascynacji tworczoscia Wagnera, probowal przezwycigzac
na rézne sposoby, niemal w kazdym ze swoich dziel odwotujac si¢ do
innej tradycji literackiej i kulturowej. W Manon do osiemnastowiecznej
powiesci Prévosta o zgubnej sile namigtnosci, w Thais do ,lubieznej bajki”
Anatola France’a, w Cydzie do wielkiej tragedii Corneille’a z honorem
rycerskim w tle. Do Cierpient mfodego Wertera siegnal w1885 roku, dwa
sezony po oszatamiajgcym sukcesie Manon. Libretto na motywach
2 Goethego sprokurowali we trojke Edouard Blau, Paul Milliet i Geor-
ges Hartmann, ukrywajacy si¢ pod pseudonimem Henri Grémont.
Z oczywistych powodow skroili je pod gust rozkapryszonej paryskiej
publicznosci - z niezwykle] opowiesci o prawdzie i mitosci ostala si¢
lzawa historyjka o zawiedzionym uczuciu, prototyp bohatera roman-
tycznego przemienit si¢ w symbol mlodzienczego uporu i nieumiejet-
no$ci pogodzenia sie z zyciowa porazka.

Ale i to nie wystarczylo: Léon Carvaille, dyrektor Opéra-Comique,
uznal rzecz za zbyt przygnebiajaca i tak dtugo zwlekal z wystawieniem
Werthera. az Salle Favart poszta z dymem w pozarze wznieconym od
lampy gazowej, grzebigc pod zgliszczami blisko stu widzow i pracow-
nikéw teatru. Ukonczony w roku 1887 Werther poszedl w odstawke
na blisko pie¢ lat. Prapremiera odbyla si¢ ostatecznie w Hofoper
w Wiedniu, z librettem w wersji niemieckiej. Rok pozniej, w lutym 1893
roku. Werther zawital do Opéra-Comique w jej tymczasowe] siedzibie
przy Place du Chatelet, juz w oryginalnym, francuskim brzmieniu -

i zgodnie z przewidywaniami Carvaille’a zostal przyjety dosc chlodno.
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Krytycy wiedenscy piali jednak z zachwytu. Jeden z nich przywotal
nawet rzekomy cytat z Goethego, ze muzyka zaczyna si¢ tam, gdzie
koncza sie stowa. Wspomnienia lektury Lat nauki Wilhelma Meistra
najwyrazniej wywietrzaty mu z glowy - podobnie jak nagromadzonym
przez ponad stulecie wielbicielom Werthera Masseneta zatarla sig
pamie¢, 0 czym whasciwie jest powies¢ Goethego i dlaczego jej pierwsi
czytelnicy wylansowali w Europie mode na biekitne fraki z zottymi
kamizelkami pod spodem.

Spektakl Deckera tez obrost przez ¢wier¢ wieku mnostwem niepo-
rozumien i nadinterpretacji. Odkad wyrwat si¢ spod kurateli swego
tworcy i zaczal zy¢ wlasnym zyciem — mankamentoéw zawinionych
rowniez przez pozniejszych rekonstruktorow pierwotnej koncepcji
rezyserskiej. W Lyonie zabrakio pono¢ precyzji gestu scenicznego;
w Pradze §piewacy przedobrzyli z aktorstwem i Werther skrecit dosc
niespodziewanie w strone hitchcockowskiego thrillera. Do warszaw-
skiego TW — ON dotarl po rozlicznych perypetiach. Wiosenne plany
pokrzyzowal pierwszy atak koronawirusa; premiere i trzy nastgpne
przedstawienia w pazdzierniku udalo si¢ zrealizowa¢ w ostatniej chwili
przed kolejnym zamknieciem teatréw. Na wieczorze otwarcia i dwa dni
pozniej w roli tytulowej wystapil Piotr Beczala, ktory zna t¢ produkcje
Jak wtasng kieszen, miedzy innymi ze wznowien we Frankfurcie i Bar-
celonie. A ze triumfowal w nich nie tylko jako $piewak, ale i wybitnie
uzdolniony aktor, nie miatam watpliwosci, ze skradnie wszystkim to
Przedstawienie. Wybralam si¢ zatem rozmyslnie na Werthera z jego
zmiennikiem Leonardem Caimim, zeby doswiadczycC czystego teatru
Deckera - w pelni liczac sie z ryzykiem, Ze wykonawcy moga w znaczne;
mierze popsué mi te przyjemno$c.

Moje obawy niestety sie potwierdzily, ale zlozylam sobie uroczystg
obietnice, ze do korica pandemii nie bede kopa¢ lezacego — czyli znecaé
Si¢ nad artystami, ktérzy w obecnym kryzysie pracujg w nieludzkim
stresie i czesto bez zadnych perspektyw na przyszlosc. Skieruje tylko
Kilka cieptych stow pod adresem znakomitej wokalnie i postaciowo
Sylwii Olszynskiej w epizodycznej partii Sophie, oraz Stanislava
Kuflyuka, ktéry mimo pewnych niedociggnie¢ emisyjnych stworzyi
Przekonujaca, a chwilami wrecz wzruszajaca postaé Alberta. Trzeba

Jednak przyzna¢, ze 7 wyjatkiem pierwszego tenora, ktory ,wjechat”
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w te inscenizacje¢ z zupelnie innej bajki, wszyscy starali si¢ oddac
charakterystyczna teatralng polifoni¢ spektaklu Deckera. Rezyser
znamiennie zderzyl mlodziencza naiwnos¢ Sophie, nieposkromiong
energie dzieci Sedziego i nieustepliwg obecno$¢ dwoch jego przyjaciot,
Johanna i Schmidta - tak groteskowych, ze chwilami az przerazaja-
cych - ze spowolnionym rytmem poruszen gléwnych protagonistow.
Bohaterowie tragicznego trojkata milosnego zachowujg si¢ jak zaszczute
zwierzeta — nie potrafig si¢ do siebie zblizy¢, na kazdy czuly gest reaguja
wzdrygnieciem, zaokragleniem plecow, instynktownym schowaniem
glowy w ramiona. Targajace nimi emocje Decker ujawnia posrednio,
uciekajac sie do prostych, a przez to tym bardziej wymownych trickow
scenicznych (powrdt Alberta w 111 akcie, ,,ograny” ztowieszczo narasta-
jacym cieniem $piewaka w przeciwleglej kulisie). Cierpienie - nie tylko
Werthera — dostownie wisi w powietrzu, odbija si¢ od §cian i chowa po
mrocznych katach salonu.

Nie moge si¢ jednak pozby¢ wrazenia, ze za niezwyklg Zywotnoscig
produkcji Deckera stoi przede wszystkim przemyslana w najdrobniej-
szych szczegotach scenografia Wolfganga Gussmanna. Symboliczne
kolory ubrania Werthera — z6lcien i blekit — rozlaly si¢ po calej scenie,
podzielonej przesuwna $ciang, dobitnie odgraniczajacg ponure, pograzone
w niebieskim pétmroku wnetrze od wznoszacego si¢ az po horyzont,
podlegajacego kaprysom czasu i nastroju zewnetrza. W bigkitnej ciem-
noéci zamknietego pomieszczenia czai si¢ wszystko, co zle — sttumiona
zmystowo$¢, bierna agresja i rozpacz. W ten ponury Swiat wdziera sig
stoneczna zoélcien - $wiatto natury, szlachetne dobro prawdziwego
uczucia, ztamane immanentng zapowiedzig nieuchronnej nocy smierci.
7061ty jest kostium Werthera, zolty jest $wiat za progiem, dopoki nie
nastanie oslepiajaco biata zima - pustka wyzuta ze wszelkich barw,
nienacechowana zadna emocja, biel, za ktora rozposciera si¢ juz tylko
bezkresna czern.

W ciszy po ostatnich dZzwigkach opery Masseneta reszt¢ dopowia-
daja wspomnienia ostatnich stéw arcydzieta Goethego i rozbudzona
wyobraznia. Poniesli Wertera do mogily miejscy rzemiesinicy. Zaden
ksiadz nie odprowadzit go na cmentarz. Decker ztozyl mu na grobie

z0lte 1 niebieskie kwiaty. [®



